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  Zaistenec


  Pí­sané v sa­mo­väzbe Po­li­caj­ného ria­di­teľ­stva, v Bra­ti­slave od 27. sep­tem­bra do 4. októbra 1939.


  I takého "honóru" sa mi dostalo. Dňa 10. sep­tem­bra 1939 večer vracal som sa s rodinou z po­po­lud­ňaj­šej pre­chádzky. Pred bytom čakal ma už domovník a hlásil mi, že ma hľadal "nejaký pán od polície” a že príde za mnou ešte večer.


  Hovorím rodine: "Už sa asi ani ja nevyhnem ob­zvlášt­nej sta­rost­li­vosti polície. Nuž, nedá sa nič robiť proti tomu; žijeme v po­hnu­tých časoch a vo zvlášt­nych pomeroch. Vidno, slobodu nám na­sto­lujú áreštami a po­li­caj­nými lapákmi. Žena, priprav mi kufrík, ak by si ma tam naozaj podržali. Potom mi ho pošleš.”


  O pol hodinku nato prišiel mladý človek, pred­sta­vil sa ako civilný in­špek­tor štátnej polície, ozna­mu­júc mi, že ma volá pán Dr. Jakubóci na podpis akejsi zá­pis­nice.


  Myslím si: "V nedeľu večer a pod­pi­so­vať zá­pis­nicu? Čudné! Veď zajtra svitne tiež!" Obyčajný podfuk, poznáme to. Rozlúčil som sa so svojimi a šiel som s de­tek­tí­vom, opatrne na­šľa­pu­júc po za­tem­ne­ných uliciach Bra­ti­slavy. No v hlave nič nevírilo. V po­sled­nom čase polícia venovala mi totiž nezvyklú po­zor­nosť. Asi dvoj­me­sačné po­zo­ro­va­nie môjho bytu, dôkladná po­li­cajná pre­hliadka bytu, výsluch, odňatie rá­di­oapa­rátu; mohlo na­sle­do­vať už iba za­tvo­re­nie. Pretože u iných ľudí toho času za­tvo­re­nie ne­upú­talo toľkej po­zor­nosti, musel som s tým rátať tým skôr, lebo sa proti mne vyskytli aj anonymné udania, údajne do­chádzka do Zlína na kon­špi­rá­cie a zaiste aj iné. A tak v mojej pracovni kufrík za pecou ležal už 10 dní pri­pra­vený do "sa­na­tó­ria".


  Prídem teda do budovy Po­li­caj­ného ria­di­teľ­stva na ohlásené číslo dverí 214. V jednej izbe sedí skupina ci­vil­ných stráž­ni­kov. Môj sprievod, čo ma doma ubez­pe­čil, že si pre kufrík budem môcť osobne dôjsť, lebo ak by šlo o za­tknu­tie, na to sú vraj tu uni­for­mo­vaní stráž­nici – poukázal ma do susednej izby. Tu vidím už sedieť pani Jan­šá­kovú a hneď pri dverách víta ma in­špekčný úradník, ktorý sa pred­sta­vil ako Dr. Jakubóci a príchod osla­dzuje slovami:


  – Odpusťte, pán riaditeľ, mám rozkaz vás zatknúť!


  – No, čo sa dá robiť? - vravím. - A vedeli by ste mi, pán doktor, vyzradiť, prečo mám byť zatknutý?


  – To neviem, - vraví. - Nič neviem. Rozkaz znel zatknúť a nič viacej..." (Dňa 4. mája 1941 som sa hod­no­verne dozvedel, že hurónsky rozkaz zatknúť pani Jan­šá­kovú a mňa te­le­fo­no­val z ve­li­teľ­stva HG tajomník ministra železníc Ištván­čin. Ten istý, ktorého o niekoľko dní po nás zatkla polícia pre korupciu a úplat­kár­stvo. Boli sme pod spo­loč­nou "opaterou" polície. On nás dal zatknúť, keď bol ešte veľkým esom v HG.)


  Ničevo, vravím. Na chudobný národ musí byť prísnosť, vravel kedysi dobrý vojak Švejk.Potom som po­zdra­vil pani J. a medzi iným som požiadal o možnosť oznámiť manželke, aby mi poslala kufrík a pri­krývku s kabátom. V dome je telefón. Dozvonil som sa ta o 21. hodine. Za­tknu­tie stalo sa vari o 19. hodine. Kým prišla manželka s do­mov­ní­kom nesúcim kufor, ubehlo pol hodiny. Zatiaľ sme be­se­do­vali s pánom Dr. J. Ja­ku­bó­cim a pani Jan­šá­ko­vou, ktorá plakala, po­u­ka­zu­júc na svoju chorobu, ktorú som poznal už pred rokom. Ľutoval a utešoval som ju, ako sa dalo. O chvíľu prišiel aj jej manžel, vládny radca inžinier Štefan Janšák.


  Vysvitlo, že Dr. J. bol cenzorom mojich po­sled­ných dvoch kníh: "Zá­ko­no­darci" a "Bra­ti­slava-Moskva". Boli sme si leda osobne známi-neznámi.


  Neviem, aký má tento manager bra­ti­slav­skej “In­te­li­gence Servis” úradný, čiže vy­slú­žený titul. Viem to isté aj o jeho kolegovi v úrade. Ale viem, že za­slú­žený má doktorát práv, a to musí pre každého stačiť. Tu je patrný rozdiel medzi za­slú­že­ným a vy­slú­že­ným.


  Zatiaľ prišla i moja manželka s do­mov­ní­kom a kuf­rí­kom. Krátko sme sa po­zdra­vili, roz­lú­čili a ne­uni­for­mo­vaný prí­sluš­ník tejto "In­te­li­gence Servis” od­pre­va­dil nás s pani J. po ne­zná­mych schodoch dolu, kamsi do pracovne profúza-kľučiara po­li­caj­nej väzby.


  For­ma­lity: Stručné na­ci­onále, odo­hra­nie všetkých pred­me­tov väzňovi, opasku a viazanky tiež; po­ne­chali mi len vrec­kovku. Pre ženy tento “obisk" (pre­hliadka) robí ženský policajt a preto som pani J. nechal v kan­ce­lá­rii a sám nastúpil cestu hore schodmi do cely. Totiž, ani nie tak celkom sám, lebo ma od­pre­vá­dzal služ­bu­ko­na­júci prá­por­čík-profús. Svetla nebolo na schodoch, ba ani inde. V tme sa hlásil služobný hlas, ktorému prá­por­čík prikázal otvoriť dvojku, t. j. celu č. 2.


  Stalo sa. Vstúpili sme do môjho nového "príbytku", na štátne trovy za­bez­pe­če­ného dobre skrytým anonymom. Takto teda vyzerá väznica, cela. Prá­por­čík mi ju pred­sta­vil. V cele boli dve "postele", pri­mknuté na stenu. "Na ktorej strane si želáte spať?", spytuje sa ma nový "anjel strážca".


  – To mi je jedno! vravím, vari na ľavej. I odomkol od steny železnú posteľ so strož­lia­kom, aby som si vraj poslúžil. A tu máte krčah na vodu; strážnik vám hneď donesie vodu.


  – A pri­krývky niet?, pýtam sa.


  – U nás niet! Povedal som vašej panej, aby vám pri­niesla pre­stie­radlo, nuž a veď tu máte svoju deku, kabát – zatiaľ vám to stačí. A tu, hľa, máte stolík a stoličku, vedľa máte záchod! Keď si ľahnete, stráž zahasí lampu. Porúčam sa... odišiel spo­lu­e­xe­kú­tor za­bez­pe­čo­va­cieho opat­re­nia mojej skromnej osoby. I kufrík bolo treba nechať na stráž­nici.


  – Nuž hľa, už to mám aj s "gar­ní­run­gom", dumám. Kedysi v Ko­ši­ciach uvažoval som o tom, ako sa dať dob­ro­voľne zavrieť na 1-2 mesiace, lebo som po­tre­bo­val väzenské skú­se­nosti pre svoje li­te­rárne účely a hľa, teraz to mám zadarmo, a to plným priehrš­tím. Takto som roz­umo­val pri vy­zlie­kaní. Luhal by som, keby som vravel, že cela urobila na mňa dobrý dojem. Zarazil ma najmä chro­nický smrad záchoda a slamníka, ktorý iste nebol nikdy vy­kle­paný, vrch opraný a ani slama v ňom vymenená. Špina, nalepená na slamníku v dosť tlstej vrstve, vy­leš­tená bola telom ne­jed­ného väzňa.


  Záchod síce anglický, spla­cho­vací, ale bez pokrývky; vodojem bol na chodbe. Spla­cho­vač sa uvádzal v činnosť kusom drôtu, ktorý vy­čnie­val zo steny pri záchode.


  Po­dl­ho­vastý oblok, vysoko umiest­nený, bol síce otvorený, no jednako nestačil odvádzať úžasný zápach záchodov, vy­chá­dza­júci vlastne z celej zá­cho­do­vej rúry, od mušle až po kanálový odvod. Podobné obloky vídaval som na krav­ských maš­ta­liach.


  Nič naplat! Protest nepomôže! Treba sa zmieriť so sku­toč­nos­ťou! Nie som v base prvý, ani posledný. A smrad treba kon­zu­mo­vať po svá­kov­sky –– brať ho plným nosom, aby sa skôr minul. Ničevo! Ináč, prichodí mi teda bývať, stra­vo­vať sa i spať v záchode. Veď si to snáď aj ja vy­úč­tu­jem s niekým, až príde môj deň!


  Prvá noc nebola nocou, ale trápením; spať som nemohol Vrtel som sa, krútil usta­vične na sm­rad­ľa­vom gavalci. Srdce roz­ru­šené, samá "šepkaná pro­pa­ganda a re­vol­to­va­nie". Trápila neistota, prečo som bol zatknutý. Z ktorej strany si ma požičajú noví mocipáni. Nemal som so sebou narkotík, ani iného upo­ko­ju­jú­ceho lieku. Noc bez spánku – úžasná. Na um mi pri­cho­dilo všetko možné, len nič takého, čo by aspoň na hodinu bolo upútalo myseľ a skrátilo dlhý čas v tmavej cele. Jednako však všetko ma v nej zau­jí­malo, ba i to, čo sa v noci okolo dialo; po­zo­ro­va­nie stráže cez okienko dverí, či žijem a podobne. Vôbec som neusnul.


  Prvý deň v „base“


  Pre vä­zen­ského regrúta, akým som i ja, je to iste naj­zau­jí­ma­vejší deň, tobôž, keď sedí v sa­mo­väzbe polície. Prichodí ti privykať sa na väzenský život, ktorý nemáš nikde ko­di­fi­ko­vaný, ale sa ho musíš ihneď naučiť.


  Len náhodou mi po­ne­chali ná­ram­kové hodinky, takže môžem časové sledovať celý ruch vo väznici. Pri osobnej pre­hliadke stráž totiž zabudla na ne.


  Ráno, tak okolo pol šiestej, ozve sa prvý hrkot ple­cho­vých nádob kdesi dole na chodbe. To je budíček. Hrkot po­kra­čuje ot­vá­ra­ním a za­tvá­ra­ním ťažkých dverí. To sú cely. Plechová nádoba, ako som sa čoskoro dozvedel, je vedro, do ktorého oby­va­te­lia "basy" vysýpajú smeti.


  Štábny stráž­maj­ster, stráž, otvoril dvere aj na mojom "kabinete" a pred­lo­žil mi smeták, lopatku a vedro.


  – Nech sa páči umývať!


  Dobre mi padlo, keď sám prá­por­čík, starší "molodec", pri­nie­sol mi do cely čašu bielej kávy s dvoma žemľami, ob­jed­na­nej z hostinca pre mňa u pani J. Rezko som sa obliekol, vymietol "byvak", vzal mydlo, uterák a mazal, kam mi štábny stráž­maj­ster prikázal – do rohu širokej chodby, kde bola umyváreň. Dva vo­do­vodné kohútiky s pri­mon­to­va­ným umyvákom. Poriadne som sa vydrhol studenou vodou a basta. Cestou do diery po­ob­ze­ral som sa, ako vyzerá zvnútra môj nútený príbytok.


  Je to čosi ako Sing Sing v New Yorku. Tri po­scho­dia, zá­brad­lie, za ním cely a v pros­triedku elek­trické hodiny a signálne za­ria­de­nia; na naj­vyš­šom koridore pre­chá­dza sa strážnik, na našej chodbe je druhý. Nad dverami vä­zen­ských ciel je všade zá­cho­dový vodojem. Aha, novinka! Toto má byť takzvaná moderná väznica. Dobre je vedieť aj to.


  Vbehol som do svojej cely, strážnik pri­bu­chol za mnou dvere a ja som zasa sedel, keď som si skôr zložil do štvorca pri­krývku a uložil kabát.


  – Všetko púšťať, púšťať – kričí nejaký hlas zdola. A už počujem bežať ľudí okolo po schodoch. Najprv to boli ženské hlasy, čo vy­be­hú­vali z ciel na našom koridore, potom zas chlapské hlasy z horných ciel. Hneď na to po­cho­do­vali väzni naspäť vedľa mojej cely a na chodbe ktosi ukladal šálky. Nás ne­púš­ťali von po raňajky. Nechápal som to. Veď väzeň ako väzeň?! Prečo ten rozdiel? Ono prejsť sa a stretnúť sa s ľuďmi predsa len znamená istú zmenu a od­ľah­če­nie v jed­not­vár­nosti sa­mo­väzby.


  Kam asi za­tvo­rili pani J.?


  Večer, hneď pri zatknutí, som ohlásil Dr. J., že vo svojom byte opat­ru­jem kľúče od ban­ko­vých trezorov a po­klad­níc a že ich musím vydať sám osobne. Čo bude, až o ôsmej nebude ma v banke? Budú sa po mne zháňať. Mal by som pro­to­ko­lárne odovzdať všetky hodnoty, ktoré patria pod moju úradnú správu. Tak to žiada opatr­nosť a predpisy pri ma­ni­pu­lo­vaní so zve­re­nými hod­no­tami. Mali by ma pre tento cieľ pustiť von. Uvidím.


  Až okolo desiatej volajú ma na stráž­nicu. Z banky sa vraj spytujú, kde sú kľúče a Dr. Skačány z 214-ky sa pýta, či moja pani vie o kľúčoch a kde sú.


  – Vie, sú v mojom stolíku – od­po­ve­dám. Tým bola vec skončená. Z banky (mojej za­mest­ná­va­teľky) poslali isto po kľúče do môjho domu a manželka im ich vydá. Teda – nepustia ma von. Ničevo! Aspoň som nasilu zbavený zod­po­ved­nosti. Veď konečne i tak je dobre.


  Ja, hlupák, namýšľam si, že pri roz­vra­toch a po­li­tic­kých pre­vra­toch, možno si kus sluš­nosti re­kla­mo­vať aj od ideových pro­tiv­ní­kov.


  Pred­po­lud­nie strávil som v cele ležaním a pre­chá­dza­ním sa. Odmeral som si aj "kabinet". Je 3 m dlhý, 2 m široký a 2 a 1/2 m vysoký. Podlaha je palubová, z úzkych dosák, po­u­kla­da­ných do cementu, teda nie pri­bi­tých klincami. To vari zo zlo­dej­skej a prípadne sa­mov­ra­žed­nej opatr­nosti. Ináč, pokúsim sa celu opísať ešte v oso­bit­nej kapitole. Zatiaľ len zbežne.


  Čierna káva pri­sladká, no bez zrnkovej kávy; k nej patrí kúsok ražného chleba. Stačí na raňajky. Podávajú ti ich cez malý otvor vo dverách.


  Obed o 12. hodine začne výzvou suchého hlasu zdola, z izby kľučiara: "Púščat!" a "púšča sa". Najprv ženy, potom muži; všetko iba zo spo­loč­ných kobiek. Všetko zbehne po schodoch ku kuchyni, kde už čaká vo dvoch vo­jen­ských čašách pri­ho­to­vený obed s kúskom chleba. Je sa dre­ve­nými lyžicami. To vraj z opatr­nosti, aby si väzeň z lyžice neurobil sečnú alebo rezavú zbraň.


  "Ka­torž­ní­kom" – tres­tan­com (takých je nás tu veľa), donesú obed do cely. Nesmieš sa mimo stráž­nika s nikým stretnúť.


  Obed: prívarok, "polievka" s kúskom chleba. Večera o pol šiestej: "polievka" a kúsok chleba. Chlieb je dobrý, chutný. Polievka – hm, a prívarok? Nuž, na slaninu tu nikoho ne­cho­vajú. Stra­vo­va­teľ dostáva na jedného tres­tanca, či väzňa alebo zais­tenca denne Ks 3.80. Z toho nemôže robiť divy.


  Pred­po­lud­ním odviedli ma do izby de­tek­tí­vov. Tam si ma mladý detektív posadil ku stolíku s písacím strojom. Do stroja vložil dve žlté tlačivá s pre­klepmi, na ktorých už bol neznámy podpis.


  "Správa o zadržaní a zatknutí" – tak sa volala táto “bumaga". Sherlock Holmes spísal so mnou na­ci­ona­lie; i na sú­ro­den­cov bol zvedavý. Prečo? Neviem. Čo tých do mňa? Popísal si presne výšku mojej kostry, farbu vlasov, očí a zvlášť znaky na tele. Zo­stá­valo iba od­fo­to­gra­fo­vať ma podľa známeho "Wer­we­isst etwas"? a vziať odtlačok prstov. Ale od toho sa upustilo, asi preto, že som nie tak veľkým zlodejom, zlo­čin­com, aby bolo treba i po­dob­ných opatrení. Dosť! Detektív ma potom vyviedol von na chodbu, čakajúc na kohosi opýtal sa ma, čo vraj mám na srdci, či nie ľa­vi­čiar­stvo. Pýtal sa tónom akoby družným. Azda by ma trestali pre moje kultúrne a spo­lo­čen­ské styky so ZSSR? Bolo by to menej hrdinské. Ale možné je i to v dnešných pomeroch, hoci nebárs hrdinské. Zatiaľ pri­viedli pani Jan­šá­kovú, moju "kolegyňu ka­torž­nícku” a mňa zasa policajt odviedol do "Sing-Singu".


  Posteľ som mával cez deň otvorenú, lebo roz­gaj­dané srdce velilo ležať. Po­po­ludní o pol štvrtej de­sať­mi­nú­tová pre­chádzka po vä­zen­skom dvore, pravda, za dozoru mladého stráž­nika, vy­po­ži­ča­ného z po­ho­to­vosti. Zase sám a s nikým sa ne­stret­núť. Profús mi potom odovzdal pre­stie­radlo, ktoré doniesla manželka. Veru dobre to padlo. Aspoň som ním trochu zastrel sm­rad­ľavý slamník. Zavoňalo slasťou a čistotou ro­din­ného krbu. Po obede chvíľu som ležal, potom som sa pre­chá­dzal po cele, kým prišla večera, čas zá­so­be­nia sa čerstvou pitnou vodou a umývania zubov. Konečne som si ľahol. O 19. hodine zahasili svetlo, z ktorého beztak úžitku nebolo, lebo je zámerne ustro­jené a svieti iba na kúsok čelnej steny. To všetko stačí na to, aby stráž videla cez dverné okienko, čo robí väzeň.


  Noc bola pridlhá. Srdce úžasne ne­po­kojné. Spať sa nedalo. Obracal som sa na kavalci, hľadajúc vše­li­jaké spôsoby, ako prinútiť telo na spánok. Nad ránom som konečne usnul, ale spal som sotva pol hodiny. Na um mi prišli epigramy Hav­líč­kove, obzvlášť na moju terajšiu situáciu. Na­prí­klad:


  "Bože! kéž jsem po­li­caj­tem, to je vyražení! Koho chce, toho si chytne a dá do vězení.Slyšte lidé, pro výstrahu mé smutné zpívání, že sa proti po­li­caj­túm sám Bůh neubráni...” Karel Havlíček Borovský: Křest sv. Vla­di­míra. - Spev III. Vojenský soud.


  Druhý a nasledujúce dni vo väzení


  Ráno som sa hlásil k lekárovi. Pri­pus­tili. Ten uznal, že sa ne­ulie­vam, že s mojím srdcom a nervami čosi nie je v poriadku. Pred­pí­sal pilulky, prášky. Profús dal to doniesť z lekárne. Pretože to boli lieky jedovaté, vo väčšom množstve ne­bez­pečné, profús ich zadržal v mojom "safc depôt" a vydával mi ich iba podľa le­kár­skeho predpisu. Dovolili mi však chodiť po ne dolu do kan­ce­lá­rie, kde pri­jí­mali i vy­púš­ťali väzňov a spra­vo­vali ich hybný majetok. Každý väzeň mal svoje imanie vložené do škatuľky, a tie od­po­čí­vali vo dvoch väčších skri­niach. Keď si šiel na po­po­lud­ňaj­šiu pre­chádzku, strážnik sa ťa družne spýtal, či fajčíš a máš čo fajčiť. Reku, Česi zakázali, Slováci ne­do­vo­lili; nefajčím. Táto po­zor­nosť je zaiste veľmi vítaná a cenená zo strany faj­čia­rov.


  Druhý deň začínal mi byť bez práce ťažkým. Človek pomaly zunuje ležanie, čo aj srdcu osoží, zunuje po­se­dá­va­nie na strož­liaku, skúpu pre­chádzku klietkou, celou zvanou. Niečo robiť alebo čítať by sa chcelo, hoc aj cela je zle osvet­lená a pohľad na tlač ničí oči. Čo robiť? Myslíš na ženu, dieťa, rodinu. Uvažuješ, zrov­ná­vaš, ale to je všetko málo. Zabiť čas a jeho ne­pro­duk­tívnu práz­dnotu to nestačí. Dnes čakal som výsluch u re­fe­renta, a nebol. Neboli na mňa zvedaví, ani zajtra a pozajtra. Iných vy­slú­chali, mňa nie. Čo je toho príčinou? Uvažoval som a čakal. No čo sa dalo iného robiť? Nech sa páči nečakať! Kam by si ušiel? Výsledok jeden a ne­zme­ni­teľný. Sedieť, bručať! Je to situácia hrozne hlúpa.


  Akiste im stačilo vy­šet­ro­va­nie, pre­ve­dené so mnou pri domovej pre­hliadke pred mesiacom. Odtiaľ teda rezultát: – sedieť v zais­ťo­va­cej väzbe. Slovom, som zaistený. Budem sa po­zdra­vo­vať vonku časovo:"Úctivý zais­te­nec!" Tak som hútal.


  Poprosil som jedného svojho “anjela strážcu”, aby mi objednal v blízkom hostinci "Jadran" pra­vi­delnú donášku obeda. Hej, pani Kmo­níč­ková! Nezišlo nám na um v Trnave pred 17 rokmi, že vy mi budete variť, se­dia­cemu v po­li­caj­nej väzbe v Bra­ti­slave! Hľa, čas sa mení a ľudia v ňom! Ne­od­rie­kať sa nikdy žob­rác­kej kabele a basy!


  Stav väzňov je 50-60 denne. Po­li­cajné auto začína ich dovážať z mest­ských strážnic, a to obyčajne medzi 20. a 21. hodinou. Ja mám celu č. 2, zrovna nad pro­fú­so­vou kan­ce­lá­riou, pri ktorej zvonku za­sta­vuje auto. Obyčajne čujem všetko, čo sa hlasne odohráva v kan­ce­lá­rii: plač, na­dá­va­nie i ute­šo­va­nie a povely strážam okolo ciel, kedy ktoré po­scho­dia a ktorú celu otvoriť. O tom by sa dali popísať zábavné state, keby cha­rak­ter pre­bý­va­nia v tejto budove nebol sám v sebe smutným a trápnym.


  Ženské osoby, za­tvo­rené v spo­loč­ných celách, sú väčšinou pros­ti­tútky. Muži v spo­loč­ných celách sú čias­točne pasáci pros­ti­tú­tok a ľudia zlo­dej­ských, alebo pi­jac­kých sklonov. Spánok sa mi vyhýbal; mohol som teda sústavne sledovať nočný ruch vo väznici.


  Na tretí deň o 11. hodine zrovna nad mojím "ka­bi­ne­tom* niekto rozbil oblok. Sklo za­rin­čalo od silnej rany a ktosi začal kričať: "Pomóóóc, Hilfe, segítség!” Zrejme to bol nejaký kra­xel­hú­ber – pre­špor­ský. Zľakol som sa, hoci na to z mojej strany nebolo príčiny. Ale roz­ru­šené srdce re­a­go­valo na tieto kriky, hoci som sa tomu bránil au­to­su­ges­ciou.


  Stráž­nici hneď vybehli za buntošom. Bol to jediný človek, vari Maďar, ktorý neznášal sa­mo­väzbu. Sekol do obloka krčahom na vodu a reval. Dali ho teda do všivárne – cely na prízemí – kde dominujú vši! Pýtal sa von. On vraj ničoho zlého neurobil a patrí von. A márne mu hrozili, že jeho žena zaplatí škodu, urobenú štátu. Cez deň bol ticho. No v noci okolo 23. hodiny sa strhol a začal revať silným hlasom: "Segítség! Magyarok segítség! Agy­o­nüt­nek engem!” Stráž ho tíšila; nik ho nebil, ale chlap reval ďalej. Nakoniec botu praštil do obloka a rozbil ho. Akiste mu potom dali zvie­ra­ciu kazajku. Reval stále a iní nemohli spať. Ráno som sa hlásil k lekárovi s prosbou, aby dačo robil s mojím srdcom a nervami. Urobil, čo sa dalo; pred­pí­sal prášok.


  Buntoš reval až do poludnia, ale už len za­chríp­lym hlasom. Potom ho niekam odviezli. Mali sme pokoj. Bol to blázon, údajne už dáv­nej­šie chorý na nervy. Na štvrtý deň ma pred­vo­lali ku kľu­čia­rovi. Čakala ma tam moja dobrá ženuška v sprie­vode po­li­caj­ného kon­ci­pistu Dr. Velgosa. Bola zvedavá na mňa a prišla s roz­lič­nými otázkami, tý­ka­jú­cimi sa ro­din­ného hos­po­dár­stva a banky. Po­ho­vo­rili sme si milo. Sľúbila mi, že mi bude nosiť ovocie. Dr. V. mi spro­stred­ko­val u re­fe­renta čítanie kníh, čo mi doposiaľ nebolo dovolené. Mal som v kufríku pri­pra­vené dve ruské knihy, a to A. Tolstoj: "Chlieb" a A. P. Čechov. "Humor". Prosil som o knihy a do­vo­le­nie čítať. Ubez­pe­čil som ženu, že sa so mnou za­ob­chodí v medziach po­li­cajne-vo­jen­ských pred­pi­sov a pra­vi­diel. Pýtal som si ešte jednu pri­krývku. Rozišli sme sa smutní, ale ne­zlo­mení a pevní, že sa nedáme.


  Tohože dňa poobede pri­nie­sol mi službu majúci štábny stráž­maj­ster moje dve knihy. Div som ne­vy­sko­čil od radosti. Po­ďa­ko­val som sa za ochotu. Keď strážnik vyšiel a ja som ostal sám v cele, začal som sa láskať s knihami. Objímal som ich a pocítil som zrazu, že kniha môže byť človeku veľkým pria­te­ľom. Najmä teraz som to pocítil a od radosti mi vy­sko­čili slzy. "Ej, veďže nie tak! Azda sa tu ne­rozb­re­číš odrazu!", povedal som si. Začal som teda čítať knižky. Tým sa úžasne uľahčilo mojej vä­zen­skej pokute, opus­te­nosti a na­pros­tej bez­moc­nosti.


  Väzenské trápenie na­sle­do­valo vlastne iba po 19. hodine, keď bolo treba si ľahnúť, a spánok ne­pri­chá­dzal na oči napriek silným dávkam uspá­va­cích pros­tried­kov. Bol čas za­tem­ne­nia, svetlo bolo treba zahasiť hneď zvečera. A nocí som sa opravdu obával. Boli veľmi kruté. Na smrad v cele som si pomaly navykal. Človek si zvykne pomaly aj na šibenicu.


  Väzňa tu holia iba raz za týždeň. Ja som sa prvý týždeň nedal holiť, chcejúc si nechať narásť bradu, ako sa svedčí na správ­neho väzňa. Ale valného osohu z toho nebolo. Mám to ja na brade "troma radmi jeden chlp!" – myslím si. Iba na 14. deň svojej väzby oddal som sa do rúk pri­vo­la­ného holiča, po­ne­cha­júc si rásť iba malú bradu.


  Nijaký novší výsluch, nič nového v mojom osude. Manželku mi dosiaľ ešte len tri razy pri­pus­tili po­roz­prá­vať sa so mnou. Vravela, že vonku sa pracuje, aby ma vy­pus­tili. In­for­mujú sa u štábu Hlin­ko­vej gardy i v Mi­nis­ter­stve vnútra, ale nikde vraj ničoho nevedia o mne. Čerta nevedia! Kto ma dal zatknúť? Komu bolo podané hlásenie o mojom zatknutí? Prišiel za mnou aj môj priateľ advokát Dr. J. S., ktorý mi vravel, že ma vypustia 6. októbra. Pri roz­ho­vore s mojou ženou asis­tu­júci po­li­cajný úradník vravel, že to bude asi možné, lebo 6. okt. bude vraj voľba pre­zi­denta re­pub­liky. Uvidíme. Ja si milosti nebudem prosiť od nikoho.


  Včera (27. sep­tem­bra) bola ma nav­ští­viť aj moja dcéra Olinka. Vravela, že vraj brada musí ísť dole. Hľa, ko­man­dant! I cukríky mi pri­niesla. Tento raz ona mne. Milá mi bola jej po­zor­nosť. Žena vraj dala pre­ma­ľo­vať celý byt a ustrojiť ho účel­nej­šie, než bol dosiaľ. Vraj, "pokiaľ nie si doma, chceme to mať z krku". Je pravda; úžasne ne­ná­vi­dím na­tie­ra­nie domu.


  V cele možno čítať iba do 15. hodiny, i to len ak je jasný deň. Potom už svetlo nestačí na čítanie. Usilujem sa teda "zabiť" zvyšok dňa, ako sa dá. Načúvam a po­zo­ru­jem, čo sa deje okolo mňa, a menovite dole. V ďalších ka­pi­to­lách po­u­si­lu­jem sa – nakoľko je to prí­pustné v lapáku – položiť na papier svoje skú­se­nosti.


  Väzenie


  Ľudovo sa volá – "hárešt – árešt – lapák, basa", be­re­ci­nec, alebo “ungvár" na východe, ináč aj “sa­na­tó­rium” najmä v čase od 14. marca 1939, keď sa "čistí" a zapĺňajú cely sa­mo­vä­zieb v Ilave. V podstate i v praxi niet v tom rozdielu, lebo všade je občan – zbavený osobnej slobody. Novú "slobodu" ti za­vá­dzajú kon­cen­trá­kom a po­li­caj­nými "pe­len­drekmi".


  Keď kedysi v prvých rokoch ČSR mesto Mi­cha­lovce patrilo kri­mi­ná­lom pod krajský súd (sedriu) v Užhorode, vídali sme ju­nác­kych Mi­cha­lov­ča­nov, ako s na­pcha­tými kuf­rí­kami, plec­niakmi, vrecami, uzlami, kabelami, od­cho­dili niekam vlakom.


  – Ta dze idzeš, Mižu?– pýtal si sa takého občana.


  – Ta len, hev, do Ungvaru, znela odpoveď a našinec už vedel, že ide sedieť. Po určitom čase, keď sa taký "ka­torž­ník" vracal od vlaku s prázdnou bagážou a opýtal si sa ho, kde bol, od­po­ve­dal:


  – Ta bul mi vov Ungvare. A už si vedel, že sedel v kri­mi­nále.


  Postupom času zadelili Mi­cha­lovce kri­mi­nálne do Košíc. Štepili Mi­cha­lov­ča­nia potom už tam za­cho­dili sedieť, ba aj Sob­ran­ča­nia a celý kraj na sever, východ a juh až po Rožňavu.


  Keď sa teda parobok, alebo aj ženáč vracal z väzenia kraj­ského súdu a opýtal si sa ho, kde bol, od­po­ve­dal:


  – Ta bul mi u Košicoch...


  – A cos‘ tam robil tak dluho, do frasa?


  – Eh, ta bul mi vo v Ungvare, – a to stačilo aby si si domyslel, že parobok sedel.


  Kdeže som ja vlastne prvý raz videl väzenie?


  Kde inde ako v rodnom mestečku Vŕbovom, v obecnom dome. Bola to tmavá diera, hneď vedľa ha­sičs­kého skladu a v su­sed­stve s bytom obecného sluhu, po vrbovsky – hajtmana. Medzi dvorom a týmto háreštom bola úzka izbička, kde v zime a v lete v noci sedávali dvaja "fa­jer­véri", oh­ňo­vzdorní mužovia, hasiči – dob­ro­voľ­níci a mazali tam šnapsľa. Ich služba ohňu – ak sa taký pochytil – nebárs uškodila. "Fa­jer­béri" pribehli k ohňu spra­vidla "s krížom po funuse". Sem, do tejto izbietky, ústilo malé okienko áreštu i dvere. Keď bol hárešt prázdny, tetka Kučerách (daj im Pánboh nebe!), haj­tmanka, držali si v hárešte kadejaké ha­ra­bur­die, krhly, štetky, metly, hrnce s vápnom. Vše­li­jaké predmety, ktorým vši ne­uš­ko­dili.


  Postele v árešte nebolo, iba prična bez slam­ní­kov s malou násadou vší a bĺch. Oby­va­teľmi áreštu bývali Cigáni a povaľači. Na čosi sú­cej­šieho kmína a po­li­tic­kých pre­vi­nil­cov četníci (predtým, za Uhorska, žandári) ihneď šupovali do väzenia ok­res­ného úradu alebo ok­res­ného súdu. Osud nebol mi­los­tivý k vr­bov­skému áreštu, lebo nejaký me­dzi­ná­rodný vatrál sa doň nedostal.


  O stra­vo­va­nie oby­va­te­ľov vr­bov­ského lapáka stará sa manželka kaž­do­čas­ného ta­moj­šieho hajtmana.


  Z vr­bov­ského "áreštu" neostali mi pekné spo­mienky na väzenie. V tom by nebolo možné udržať pre­vi­nilca ani na štyri dni, niežeby mesiac a či rok.


  Sedieť zavretý v školskej triede po vy­učo­vaní je vlastne tiež väzenie. Ajhľa, už tu sa prak­ticky ukazuje decku, mladému človeku, že "koho Pán miluje, toho i trestá a krížom nav­šte­vuje alebo sa upomína na dosah slov dobrého vojaka Švejka: "Na chudobný národ treba prí­snosti”, alebo na múdrosť ruského po­re­kadla: "Nikdy sa ne­od­rie­kaj väzenia a žob­rác­kej kabele." Tak, hľa, už malý občan navyká na väzenie. Na starosť akoby to našiel; začiatky ťažkostí má už za sebou! Hľa, na čo všetko je dobrý i školský karcer!?


  Potom v roku 1915, keď som na­ru­ko­val do svetovej vojny, vidiel som zvonku iba vojenské árešty. Nikdy som pri nich nestál ako stráž. Bolo to väzenie ka­sá­ren­ské, bez ktorého sa neobíde ani jediný štát na svete. Väzenie, zvané "kasárnik", sem sa neráta, iba ako blízky stupeň k "anjclíku", do ktorého po ce­lo­den­nom za­mest­naní dezúrny kaprál odvádzal spať vojakov, po­tres­ta­ných ve­li­te­ľom roty na niekoľko dní.


  Vo Veľkom Beč­ke­reku (Bánát – dnes Ju­go­slá­via) v roku 1915 stal sa mi malér. IV. kompánia náh­rad­ného práporu bývalého c. k. peš. pluku 29 bola dis­lo­ko­vaná v štyroch, do seba za­pa­da­jú­cich ulíc, v pred­mestí, zvanom "To­ma­še­vacki sokak", v sed­liac­kych domkoch. Ne­pri­šiel som zo dva razy k rozkazu. Kapitán ma, čo aj dôs­toj­níc­keho aš­pi­ranta, odsúdil na 14 dní väzenia. Tým bola šopa sedliaka Páju Kr­če­di­naca. Včera som tam dal ja zavrieť dvoch Cigánov a kuchára, lebo okrádali mužstvo na po­tra­vi­nách, a dnes som bol ich spo­loč­ní­kom po za­mest­naní! Pre zau­jí­ma­vosť večer šiel som do basy prvý. Vzal som si plášť i deku a dal som sa odviezť dežúrnym. Ale zaspať som nemohol. Drevárňa bola vari par­la­men­tom potkanov. Azda z celej gar­ni­zóny sa sem schodili. Behali po nás, pri­ňu­chá­vali až ku tvári. Celú noc nestačil som ich odháňať od seba. Ostatní väzni spali – ja nie. Potom sa mi už viacej tejto basy nechcelo. Za celých 14 dní konal som radšej službu veliteľa po­ho­to­vosti a po 14 dňoch hlásil som na raporte splnenie trestu.


  Na fronte oso­bit­ného áreštu nebolo. Tam vlastne celý pobyt bol väzením.


  Potom v Komárne v máji roku 1918, ako ka­sá­ren­ský in­špekčný dôs­toj­ník v starej pevnosti mal som po­vin­nosť dozrieť i na pev­nostné väzenie. Stalo sa. Prezrel som si ho o 23. hodine, a to hromadné ubikácie. Mnoho väzňov veselo fajčilo. Opovážil som sa im to aspoň cez oblok vyčítať. Oni mi sprosto vynadali a ja som mazal z väzenia ako obarený. Reku, tak mi treba!


  V Ko­ši­ciach v roku 1932 mal som možnosť vidieť zvnútra väzenie kraj­ského súdu. Ukázal mi ho jeho vtedajší správca Janeček. Do no­vo­po­sta­ve­nej väznice Po­li­caj­ného ria­di­teľ­stva tiež ma zvali "opatrec", ale som sa tam – neviem už prečo – nedostal.


  Roku 1935 prezrel som si kazematy bývalého cárskeho väzenia v pet­ro­pav­lov­skej pevnosti v Le­nin­grade. Nuž, toto bolo príšerné väzenie, mučiareň. Tá za krátky čas ubila zdravie každého človeka. A sem pchali väčšinou po­li­tic­kých väžňov a roky, držali ich v sa­mo­väzbe. An­glic­kých záchodov tam teda nemali, iba tradičné vedro, ktoré bolo treba vynášať von a tam zbavovať ho ne­sym­pa­tic­kého obsahu.


  Potom som videl väzenský tábor 60 km od Moskvy, v tres­ta­nec­kej kolónii "Bolševo". Toto je už ozaj kriminál, akého niet inde na svete. Opísal som to vo svojom ces­to­pise "Bra­ti­slava-Moskva".


  A tak teda prichodí mi opísať terajšie svoje "sídlo", sa­mo­väzbu v bra­ti­slav­skom po­li­caj­nom väzení. Dnes je už osem­násty deň, čo tu čupím – zaistený v pevnej nádeji, že po biede tejto bude večné leto.


  Už veľa ráz som oľutoval, že neviem, že zabudol som kresliť. Nestačil som ďalej pestovať toto umenie. Bol som kedysi dobrým kres­li­čom v škole, ale potom sa mi už ne­dos­talo času cvičiť si ruku. Naj­lep­šie by bolo teda na­kres­liť moju celu č. 2., aby moje slovné podanie malo vi­di­teľ­nejší výraz.


  Už je tma, nevidím, ani cez okuliare. Treba prestať. Na­sle­duje noc a veru hlúpa, dlhá, ne­prí­jemná; musím ju zdolávať nar­ko­ti­kami. Fuj! Noc vo väzení je mi úžasne trápnou.


  Ráno 29. sep­tem­bra 1939


  Noc bola dlhá, spal som slabo. Ne­po­má­hali ani dve pri­krývky a dva ľahšie kabáty. Skrútil som sa pod ne ako slimák, len aby som sa zohrial. Keby som bol azda zatvoril oblok, bolo by bývalo lepšie, zne­si­teľ­nej­šie, ale zase by bol vraždil úžasný smrad zo záchodu. Kúri sa iba do 20. hodiny. Naj­lep­šie by bolo, keby nás azda domov pustili. Darmo len vy­žie­rame štát! A či sa nás boja?


  Hrkot kanvíc, vedier a ľudský hovor začína už o pol šiestej. Ja som sa z postele nehýbal, lebo som si namýšľal, že kým príde po mňa vedro so zmetákom, bude azda a štvrť na sedem, nuž a keďže v mojom chlie­viku smetí niet, tak som s umývaním rýchlo hotový. A vskutku tak aj bolo.


  Práve mi hodinky uka­zo­vali štvrť na sedem, keď pred mojou celou na chodbe za­hr­ko­talo vedro, vo dverách kľúč a strážnik zaželal mi dobré ráno. Skočil som z postele a poprosil som ho, aby mi zatvoril na čas oblok, lebo je tu veľmi chladno, ba zimu zväčšuje i veľký prievan. Urobil. Chytro som si natiahol pančuchy, trenky, nohavice, vzal som krčah, mydlo, uterák, dennú košeľu a mazal som do umyvárne, kde som sa do pása poriadne vydrhol studenou vodou. Tým som trochu zahnal ne­prí­jemný chlad, vni­ka­júci do cely a na chodbu cez otvorené obloky. V takej zime veľmi osoží poriadny "náter" studenou vodou. Po umytí požiadal som pána stráž­maj­stra, aby mi oblok otvoril. Potom ma už chlad natoľko nemrzel. Obloha – ako som z jej malého vi­di­teľ­ného kúska mohol zistiť, – sľu­bo­vala jasný deň. Azda sa reku aj oteplí, ba veď aj kúriť už začali v ústred­nom...


  Ani dnes som si ne­za­me­tal v cele, lebo dbám na to, aby som nerobil smeti. Odpadky každého druhu hádžem do záchodu. Smeták prichodí ku mne vždy pre­pchaný špinou. Pri­nie­sol by mi do cely iba viac špiny. Akási žena, vraj stály hosť po­li­caj­ného väzenia, mi celu vydrhla – s po­vo­le­ním profúsa. Nakoniec ani odmenu nechcela vziať; to vraj nemôže od spo­lu­tr­pi­teľa". No predsa sa potom dala na­ho­vo­riť a peniažky si vzala.


  Prvou prácou po umytí bolo i dnes ráno uspo­ria­dať si posteľ, správne rečeno "lehno", či le­ho­visko. Po­s­kla­dať plachtu, pri­krývku, vymeniť vodu dvom ne­roz­vi­tým ružičkám, čo mi pred­vče­rom poslala "kolegyňa", pani Jan­šá­ková, pokropiť vodou podlahu, aby sa vy­pa­ro­vala, lebo v cele je sucho. Tie ruže, to je kus poézie v trápne šedivej próze vä­zen­skej. Ony nepriamo upo­zor­ňujú, že jesto aj iný život ešte, a to tam vonku a že "tr­pez­li­vosť prináša ruže". Dbám, aby mi ruže ostali čím dlhšie čerstvé. Som im rád.


  Potom som začal písať. Prišiel som až sem, keď naraz zdola zazvučal hlas: "všetko púščat"; to značí, že sú tu raňajky. O dve minúty nato, keď sa už po schodoch premleli väzni zo spo­loč­ných ciel, aby si zdola odniesli po kúsku chleba a v šálkach čiernej kávy – zahrčal kľúč vo dverách môjho "kabinetu". To pán pra­por­čík-profús, "vinšoval" mi dobré ráno, podal mi kúsok chleba a z chodby zasa kuchárka-pros­ti­tútka podala mi šálku s čiernou "kávou". Vypil som teplú žbrndu, doplnil chlebom a potom pustil som sa do všedného progamu.


  Zatiaľ ešte v cele nie je nadostač vidno. Píšem teda až vtedy, keď sa sem dohrabú jasné slnečné lúče, hoci len odrazené od pro­ti­ľah­lého domu. Vtedy i čítam. O čítaní poviem na inom mieste. Teraz mám už začatý obsiahly zborník o A. Puš­ki­novi, vydaný Štátnym na­kla­da­teľ­stvom so­viet­skym (Chu­do­žes­tven­naja li­te­ra­tura) v Le­nin­grade r. 1936. Práve som na strane 665, čítam históriu Pugačeva. Tak teda k veci, kde sme včera prestali:


  Čar­ba­niny po stenách a náradí. Je zau­jí­mavé, že každý väzeň dostáva ne­odo­la­teľnú chuť čmárať po stenách cely, pri­naj­men­šom aspoň svoje meno "na večnú pamiatku”. Správa väznice má už svojho mazáka (z radov väzňov), ktorý vápnom zatiera občas tieto hie­rog­lyfy po stenách. Jednako však mnohé ešte ostami vi­di­teľné i ďalej, obzvlášť ak sú vyryté do stien. Na dverách vidieť viacej fľakov a škra­ba­nín do náteru a laku. Boli to iste nápisy, ktoré dnes platná morálka nestrpí. Preto azda boli od­strá­nené ofi­ciálne; dúfam, že bez úradného zápisu.


  Aj mne sa chcelo písať na stenu, kým som nesmel čítať knihy a písať. Stále ma čosi hnalo napísať veľkými pís­me­nami aspoň jednu jedinú vetu: "Len z otroctva a ne­voľ­nosti sa rodí sloboda”. Ale ne­na­pí­sal som to ani vtedy, keď som už smel mať i dve tužky v cele. Toľká fi­lo­zo­fia by asi sem nebola vhodná; vrah, zlodej, šíber, povaľač a pros­ti­tútka – by jej ne­po­ro­zu­meli. A zdá sa, že dosiaľ tu len takí hos­ťo­vali. Ich nápisy a hie­rog­lyfy boli namazané väčšinou veľkými literami tla­če­ného vzoru. To preto, aby revízia nenašla autora. Ukázať svoj rukopis sa tu spra­vidla málokto odvážil.


  Pre zau­jí­ma­vosť uvediem niekoľko nápisov, ako som ich našiel na stenách, dverách, na stolíku i na za­prá­še­nom (v prachu gra­ví­ro­vané) skle obloka. Uvediem ich všade doslovne:


  "Éljen Hitler, Mus­so­lini, Tiso, Horthy a Tengely”


  Vedľa tohto je vškra­bané asi štvoro slo­ven­ských slov, ktoré by papier ne­unie­sol, preto ich ani ne­uvá­dzam.


  "Lassan megy az idő”.


  "Ja mám aka­de­mické vzde­la­nie.”


  “Ma­ďar­ský vojak 31. VIII. 1939.”


  "Éljen Horthy, éljen a sok magyar.”


  “Tu sedel politik mladý, fakticky žur­na­lista, nevinne – som slovák R. K. Mám aka­de­mické vzde­la­nie, ale sa mi nechce žiť na svete."


  “Kaž­dému raz hrajú. Každá palica má dva konce. Každá líška svoj chvost chváli. Čítajte to gardisti i žandári.”


  "Rudá armáda je naše spása”.


  "Tu sedel... "


  "Dlho tu sedel... "


  "Kolinsky Ján 26/4 1933”


  "Önfe­gy­elem és tar­tóz­ko­dás a rossztól az élet titka. Minden akció reakció.”


  “Re­pe­ti­tio est mater stu­di­orum*.


  “Hig­gyél túl világi ha­ta­lom­ban, “ne bis in idem”; a szerelem ép úgy boldogít mint a dicsőség, légy szerény és mindig tanulj.”


  "Rot Front.”


  “Ne­deľa, 4/8, pondelok...”


  Tu si ktosi za dva mesiace za­zna­čo­val kalendár po stene.


  “Végh Miklós, Nitra 1939 VII. 15-28.”


  "C. F. R."


  “Po­čkajte fašisti a nacisti čoskoro aj my vám zahráme! Smrť fašistom a nacistom!”


  “Smrť gar­dis­tom!”


  Na malom stolíku je vy­škra­baná ša­chov­nica, okolo nej vy­škra­ba­ných niekoľko hákových krížov s nápisom: "Heil Hitler", "Éljen Pálfy..." a iné.


  Mnoho a možno zau­jí­ma­vej­ších nápisov po stenách je za­ma­za­ných vápnom. Vidno tiež mnoho zvie­ra­tiek, väčšinou mačiek, vškra­ba­ných do vakovky. Niektoré "hie­rog­lyfy" museli byť pre svoj obsah i s vakovkou od­strá­nené zo steny. Tak sa tu národ zábava a kráti si čas. Nedivme sa tomu.


  A teraz by sme mali prejsť k opísaniu funkcie záchodu v base, alebo – ak je to faj­nov­šie pre čitateľa povedané – W. C. ako ná­byt­ko­vej sú­čias­tky vo väzení.


  Zá­cho­dovú apa­ra­túra nie je nič kom­pli­ko­va­ného. Keď chceš spustiť spla­cho­vač, po­tiah­neš drôtik a už je to...


  Písať o záchode?! Nebýva zvykom v li­te­ra­túre, iba ak v odbornej, sociálne-zdra­vot­nej a fy­zi­kál­nej. Potom sa o záchode vraví čosi v sta­veb­ných plánoch a roz­poč­toch, to však iba tak ako by v kútiku. Veľa sa o tom pred sta­veb­ní­kom nahlas ani nevraví. Keď ono, hm, – je to tak de­li­kátna vec, hoc aj pre­pot­rebná každému človeku i člo­ve­čici. Kto by bol v li­te­ra­túre zvedavý na záchod, hajzel, W. C., ustep, nužnik, ubornuju, obtrit, abort a či zátišie? Pekne to po­me­no­vali Maďari: "stolička v tieni", (ár­ny­éks­zék). V zákopoch na fronte nazývali sme to latrínou, kde sa nám vojakom naj­lep­šie fi­lo­zo­fo­valo. Správne to vystihol nebohý Hašek vo svojom Švejkovi, keď opisoval besedy vojakov na lat­ri­nách. Hašek mal mnoho pravdy vo svojom Švejkovi.


  Strastno je čítať o záchode. Tak nás na to navykla platná spo­lo­čen­ská pre­tvárka. Kto však bol raz zavretý vo väzení, ten súhlasí so mnou, zanechá falošnú pre­tvárku a správne zhodnotí význam záchodu v árešte. Bez neho by bol väzenský život v civile nemožný. Na vojne, v ajnc­lí­koch, zá­cho­do­vej "apa­ra­túry” nebývalo. Tam bolo treba isté pri­ro­dzené, zdra­votne dôležité úkony pre­vá­dzať vždy na komando. Strážny vojak vždy pod bodákom a s flintou odviedol väzňa na známe spo­lo­čen­ské, povedal by som, naozaj in­ter­na­ci­onálne miesto, kde je možné odľahčiť si na kvadráty alebo na kubík.


  Záchod v cele je vážna, čo aj ne­prí­jemná vec. V starších väz­ni­ciach je to plechové vedro s po­krýv­kou. Podľa potreby po­u­ží­vajú ho s úspechom všetci v cele väznení "ka­torž­níci." Podľa poradia niekto vždy vynesie von nádobu vy­práz­dniť. Keď je reč o sa­mo­väz­ňovi, robí si to sám s úspechom. Ne­po­hod­lie pri tom je to, že pri­ro­dze­nému, ľudskému úkonu jedného z väzňov musia asis­to­vať všetci ostatní, či chcete alebo nie. Fos­gé­nové, amo­nia­kové a dusíkaté plyny, ne­mi­lo­sr­dne sálajúce z tohto dô­le­ži­tého spo­lo­čen­ského miesta – musia plnými nosmi kon­zu­mo­vať všetci väzni spoločne. Vý­ho­vorky ani obídenia tu niet a prípadná ponosa nemá miesta. Kriminál nie je kaviareň a basta!


  Ale v novších väz­ni­ciach je tomu už ináč. Tam šetria pánov väzňov a pri­ho­tujú im cely s mo­der­nými an­glic­kými spla­cho­va­cími klozetmi. Niet tu trampôt so sm­rad­ľa­vými vedrami, ale je bieda s odkrytým záchodom. A tak smradík, huncút, ho­nel­níči po cele ne­mi­lo­sr­dne, usta­vične; ani vodou ho úplne ne­od­strá­niš.


  Keby medzi väzňami bola aspoň taká so­li­da­rita ako je medzi Cigánmi, tak by tu aj toho smradu bolo menej. Správa väznice by dala na zá­cho­dovú mušľu na­mon­to­vať obyčajnú drevenú pokrývku, a tým by všetky ne­hu­mánne plyny boli pri­nú­tené hľadať si cestu cez potrubie, von, do kanálu. V cele by bol raj ani v ozaj­st­nom sa­na­tó­riu.


  Cigáni si mi­mo­voľne za­cho­vá­vajú vzájomnú družnosť. Naznačia svojím spôsobom, kade idú, kam idú, kde čo robia, budú robiť, kde čo treba robiť, aby ich pri krádeži nik nelapil; ktorá gazdiná obdaruje žob­ra­júcu Cigánku, ktorá nie a podobne.


  Ale medzi väzňami niet tejto druž­nosti. Oni ničoho ne­ušet­ria vo väzení v obecný prospech kolegov väzňov. Horší sú ako kočujúci Cigáni. I dnes niektorí v sa­mo­väzbe rozbil krčahom oblok a porezal si ruky, aby sa snad­nej­šie dostal von. Sú snaživci, ktorí by odtrhli dosku so záchodu a trepali ňou, ne­sta­ra­júc sa o osud svojich spo­lu­väz­ňov, ktorí musia potom ňuchať zá­cho­dové výpary. Takto väzenský stav upadol v obecnú nemilosť vä­zen­skej správy a stráže, slie­dia­cej potom už stále za väzňom, čo robí, "ako mu žerie pes, ako mu zahrieva kre­ma­tó­rium, ako mu dupajú králici" a podobne. Čert aby vzal chlapa, ktorý prvý dal podnet k takejto chro­nic­kej nedôvere vä­zen­skej správy oproti väzňom! Pre­kliaty buďl Aby’s sa nemohol "odmocniť na kubík" a po­tre­bo­val volský klystír!


  A tak aj záchod v mojom kabinete je bez prích­lopky.


  A jednako mi neradno hnevať sa na tento anglický záchodík. Je on dobrý druh v tesnej samote sa­mo­väzby, čí­ta­jú­cej dnes už de­vät­násty deň.


  Treba priznať, že správa väznice má akýsi strojček, rozp­ra­šo­vač (ako je zvykom na ploš­tice) akejsi aro­ma­tic­kej špécie. To vraj proti smradu, cholere, a iným nákazám. Dosiaľ mi tu dva razy rozp­ra­šo­vali tento protijed. Preto, že sa tu dosial nezjavil prípad cholery, tu­la­ré­mie, ani besnoty, tak aj prestali s touto pro­fi­la­xiou. Je to vraj dosť drahé svinstvo, až 36 korún za 1 kg I za to málo buď Bohu vďaka! Aspoň niečo, keď nie dosť! Nuž "ka­torž­níci" po­li­tickí, či akí, – neviem dobre, lebo mi to dosiaľ nikto tu ne­po­ve­dal – musíme byť vďační za všetku po­zor­nosť, ktorej sa nám dostáva lás­ka­vos­ťou našich fúzatých "anjelov strážcov”. Len chyba, že miesto krídel nosia re­vol­very a obušky a sú v čiernom oblečení. Taký je tu zvyk. Pravdu rečeno, “anjeli stráž­co­via” v takýchto habitoch ne­pô­so­bia výchovne.


  Obušok – pendrek! Dnes som ho mal v rukách. V noci sa mi snívalo, že som videl na kavalci plošticu. A hľa, ako sa sny plnia! Dnes o 10. hodine vidím, ako po povale mašíruje nejaký väčší mravec. Pozriem sa lepšie, a ona to ploštica. Zaraz som zavolal na "anjela strážcu”, ukázal mu tohto parazita a požiadal som ho, aby mi požičal svoj umrav­ňu­júci výkonný pros­trie­dok, že ho (t. j. tú ploš­ticu) zabijem. Požičal mi pendrek i stalo sa. Na plafóne ostal veľký, Červený, krvavý fľak. Tu máš, potvora! Budeš sa ešte aj ty pri­ži­vo­vať na mne sa­mo­väz­ňovi! Choď na Ištván­čina, Murgaša, Macha, Tuku a os­tat­ných mo­ci­pá­nov!


  Keby sa bola slušne chovala, ničevo. Bol by som ju pri­kr­mo­val ľudskou stravou, aj na svoj záchod vpustil. Ale takto: smrť vrahom a prí­živ­ní­kom! Čistiť, čistiť aj väzenie od pa­ra­zi­tov! Ponechať toť iba komárov, čo sa sem sťahujú – teraz vari z celej Bra­ti­slavy. Že by ce fras lapil a pa­na­marja skarala, tota levočská!


  Vráťme sa však k môjmu zá­cho­díku. Molodec, ničevo! Ne­bun­toší, nesliedi po šepkanej pro­pa­gande, ani letákov nepíše, iba ich hltá ne­mi­lo­sr­dne. Od­bre­me­ňuje tým aj Ústredný úrad štátnej bez­peč­nosti a po­li­cajnú službu. A je ti dobrým druhom v nešťastí!


  Záchod, tento anglický, je jediným aktívnym či­ni­te­ľom povedľa väzňa v cele. Hľa, po­tiah­neš na stene háčik a už ti mašíruje voda do mušle a z nej do potrubia, stadiaľ do kanála, Dunaja a ďaleko, ďaleko do Čierneho mora. Pochod vodičky z vodojemu na chodbe dolu do mušle vyvoláva zvuky symfónie, ani neviem ktorého mol, možno, že G-mol, alebo Fis-mol, či obidve kom­bi­no­vané. A počuješ takéto symfónie aj u bliž­šieho a ďalšieho suseda, ba aj po­scho­dia, a tak zvieš, kde kedy ráčili sa po­kmot­riť so záchodom. Najviac takejto symfónie sa pro­du­kuje ráno, menej cez deň a ešte menej večer. V noci len veľmi zriedka zahrčia akordy tejto melódie. Koncert sa od­sťa­húva do kaviarní a barov.


  Keď má pršať a priveľmi cítiš arómu spodných spojov zá­cho­do­vých, chceš tomu nejako odpomôcť, lebo arómu nestačíš sa­mo­je­diný kon­zu­mo­vať vlastným nosom. Tak čas­tej­šie po­tiah­neš háčik od spla­cho­vača v blaženej nádeji, že čerstvá, bystro stečená vodička zoberie so sebou a zaženie v čerty ne­že­la­teľný zápach. A ono zatiaľ – človek mieni, záchod mení! Voda iba ro­zdráždi vlny re­vol­tu­jú­ceho zápachu. Smrdí ďalej, až kým sa nevyprší. Aj potom smrdí, ale už nie tak zúrivo. Každý smrdí a smradí, ako môže, záchodík tiež.


  Dobrým druhom je anglický záchodík vo väzení. Doň vhodíš odpadky ovocia, papieru a vodička ich odnesie. V cele je suchý vzduch, sliznice v nose tvrdnú od suchoty. Keby sme tu nemali záchodík, bolo by horšie. Ono totiž spla­cho­vač asi tesne ne­pri­lieha a tak vodička po­ti­chúčky cupká dolu do mušle a stadiaľ ďalej do vodovodu. Vodička sa­mos­tatne sa tu vyparuje a tak uľahčuje sprostý, jed­not­várny život tres­tan­cov v cele.


  Poslušný je záchodík, všetko prijme a odplaví ďalej. Je sluš­nejší než telegraf, ktorý nie všetko prevezme k expe­dí­cii, ani keď to zaplatíš. Že to s tým smradom nie je na­ji­de­ál­nej­šie? Čo sa dá robiť? Všetko nám nemôže "vý­bor­ní­čiť"; potom by sa nám odtiaľto ani von nechcelo. Ale je osožný, tento moderný pros­trie­dok, a to ešte v maličkej cele, v sa­mo­väzbe. A tak sa prá­vo­platne stavia do radov tých krajne hu­mán­nych pros­tried­kov, ktorými sa uľahčuje stras­ti­plný život väzňa a najmä sa­mo­väzňa; v mojom prípade správne rečeno – sa­mo­zais­tenca.


  Nakoniec dobehol som aj svoj hajzlík. Keď smradu ne­ubú­dalo, začal som ho pri­krý­vať "Slovákom". Ne­skor­šie totiž dovolili mi aj noviny čítať v base, nuž poslúžil som si, ako som vedel naj­lep­šie.


  Mucha je živý tvor, a tak isto komár a pavúk. Pavúci, sviniari, do ciel nelezú, ostávajú na dvoroch, lebo tu by pri­ná­šali šťastie – čiže pomáhali by väzneným na slobodu. Preto radšej čušia na stenných fasádach, vo dvoroch. Mucha a komár je tvor protivný, voš a ploštica zasa parazit. Radosti z nich nemáš, iba čo ťa roz­ču­ľujú. Väzňovi ne­pri­ná­šajú zábavy ani rozp­tý­le­nia.


  Keby som bol ver­šo­tep­com, chcelo by sa mi skle­pá­vať ódy na anglický záchodík v mojej cele.


  Keď som sa pred šiestimi dňami po­no­so­val re­fe­ren­tovi Dr. S. na ponurý život v cele, ochotný bol dať mi sem ešte niekoho. Chcel som priateľa Gra­na­tiera, ktorý tu už 17 dní "bručí" na čísle 26. Toho mi dať nechcel, lebo je vraj z tej istej brandže ako ja, teda po­li­tický. Aj jeho pre­vy­cho­vajú v lepšieho vlas­tenca. Vari toho aj po­tre­buje, on, bývalý učiteľ a čes­ko­slo­ven­ský legionár. Iného som zase nechcel ja. Nechcel potom už z toho dôvodu, aby mi tu – votrelec – ne­na­ru­šil zá­cho­dovú harmóniu. Ináč, dennú samotu znesiem, keď mám nejaké za­mest­na­nie, len noc mi je ukrutná a ne­na­pra­vi­teľná. V tej mi ani spo­loč­ník v cele nepomôže.


  Múdrym človekom bol ten, kto vymyslel anglické záchody vo väzení. Pánboh zachovaj jeho zvyk! Ak už "zaklepal kle­pe­tami", nuž tak pokoj prachu jeho a duši sláva večná!


  Prostitútky v policajnom lapáku


  Aj toto je námet, o ktorom naša verejná morálka nerada počuje, a ešte menej číta. A pros­ti­tú­cia je skutočne takou so­ciál­nou metlou, ktorá by sa najmä v kres­ťan­skom štáte, akým je vraj i Slo­ven­ská re­pub­lika, mala dokonale a úspešne vycúdiť. Pse­udo­mo­ra­listi však neradi hýbu týmto prob­lé­mom, lebo sú sami pros­ti­túti.


  Aj pros­ti­tútka je človek a má právo na život i umiest­ne­nie v ľudskej spo­loč­nosti. V bývalej ČSR boli verejné domy zrušené i re­gle­men­tá­cia pros­ti­tú­tok, a jednako tu ona bola i ostala.


  Ja som už videl štát, kde masovú pros­ti­tú­ciu zlik­vi­do­vali, a tým je SSSR. Ale k veci:


  Väčšina žien, väz­ne­ných políciou, sú pros­ti­tútky. Titul k väzbe je aj potulka. Večer ich z ob­vo­do­vých staníc, či po­li­caj­ných ko­mi­sa­riá­tov, priváža sem mod­ro­ze­lený po­li­cajný autobus. Nevidím, koho pri­viezli, len druhého dňa ráno čujem viacej krokov, hustejší hovor dievčat, be­žia­cich po schodoch okolo mojej cely dolu, po raňajky a potom znova, keď o 9. hod. profús-prá­por­čík volá k strážcom na po­scho­diach väznice mená žien, ktoré majú ísť dolu. To značí, že večerné a nočné "prí­ras­tky" majú ísť hneď k le­kár­skej pre­hliadke. Tam ich zasa triedia podľa toho, či sú nemocné – tak do "špitála", inak do spo­loč­nej cely. Potom ešte raz sa ozve povel kľučiara zdola: "otvoriť tretie" (po­scho­die) a meno uvá­že­ných, ktorých si stráž prevezme tam hore. To zase idú pred po­li­caj­ného trest­ného sudcu, ktorý im nameria, koľko uzná za vhodné. Keď sa vracajú, počujem na schodoch rozhovor:


  – Marka, a čo ti povedal?


  – Povedal mi, že dostávam 15 dní a postrk zadarmo.


  To značí 15 dní väzenia a potom úradný postrk do do­mov­skej obce. Pravda, obec zo svojej kasy musí hradiť výlohy, spojené s postrkom.


  Pros­ti­tútky si – ako vidieť – nerobia nijakých starostí zo svojho osudu a tým menej zo zátvoru. Stráž­nici ich všetky poznajú na ulici, preto sa im podľa možnosti vyhýbajú. Je asi pra­vid­lom, že dievča, zavedené do do­mov­skej obce, sa onedlho opäť vráti do Bra­ti­slavy, kde ju znova lapia a privedú do po­li­caj­ného lapáka. A história sa opakuje.


  Pros­ti­tú­cia asi úplne ruinuje dušu dievčaťa. Po­zo­ro­val som to z ich roz­ho­voru na našej vä­zen­skej chodbe. Cez dubové dvere počuješ i šepot na veľkej chodbe, pretože drevo a železo sú dobrými vodičmi. Niektoré pros­ti­tútky sú ochotné pracovať, iné zas vylihujú na slam­ní­koch a do roboty sa im nechce...


  Najskôr sú to chudery, ktoré sú bez domova. Tie čistia chodby, pomáhajú v kuchyni pri ro­zná­šaní jedla väzňom. A ony aj prinesú väzňom po­tra­viny, ktoré im po­sie­lajú príbuzní z mesta. Stráž otvorí celu a dievča podá jeho jedlo. Za to sa im vraj ujde čo-to v kuchyni, ba i cigareta od kľučiara. Väzni, od­cho­diaci na slobodu, obdarujú ich za to peniazmi, ak ich totiž niektorí majú.


  Od týchto som počul občas roz­ho­vory, keď čistili chodbu pred mojou celou. Ich hovor bol asi takýto:


  – Ja jej oči vy­škria­bem, potvore. Odviedla mi mládenca, fešáka. Taká a onaká ženská. Však, len nech sa dostanem na slobodu!


  – Tá handra je príčinou môjho zla. Ona ma do toho doviedla. Ona každé mladé dievča prinúti viesť takýto život. Beštia! Bolo by ju treba povesiť, lebo večne bude páchať toto zlo...


  Strážnik stojí povedľa, staršia žena umýva dlážku. On sa jej mi­mo­cho­dom pýta, koľko dní má sedieť a prečo. To sa vie, že nevinne, či skoro nevinne je tu každá a každý. Nuž odpovedá:


  – Na­fac­ko­vala som vojaka a dostala som...


  – Ženská jedna, budete mi roz­prá­vať, že ste na­fac­ko­vali vojaka! – pro­ti­rečí strážnik.


  – Bol opitý, mohla som to urobiť – odpovedá osoba a po­kra­čuje v spros­tých ná­dav­kách na ostatné svoje družky a ne­za­budne dodať, ako ktorej oči vy­škriabe, až vyjde von.


  Raz večer v tme spadol mi zo zubnej kefky kúsok pasty na podlahu, pre­chádz­kou po cele som to rozmazal. Na druhý deň požiadal som svojho "anjela strážcu" v hodnosti štábneho stráž­maj­stra, aby dovolil nie­kto­rej upra­to­vačke z chodby utrieť mi to handrou. Vyhovel a poslal mi práve tú, čo údajne nabila vojaka. Uvidiac, že dlážka mojej cely je špinavá, dávno nemytá, pribrala sa ochotne, že mi vydrhne celú podlahu. Rád som súhlasil. Ešte mi aj prach po­u­tie­rala z obloka i gavalcov. Požiadal som, aby jej z mojich peňazí vy­pla­tili prí­slušnú odmenu. Bola rada a vravela, že by sa jej oddalo ostať tu trvalo a zarábať takto denne, lebo s prachom bola hotová za pol hodiny.


  Spýtal som sa jej, odkiaľ je. Povedala, ba doložila, že tu v strážnom per­so­náli má krajana. A hneď mi vy­roz­prá­vala, kde a koľko slúžila. Spo­mí­nala intimity paniček, u ktorých bola po­moc­níč­kou v do­mác­nosti. Usiloval som sa chytro zabudnúť všetko, čo mi vy­krá­mila, lebo išlo aj o rodiny, ktoré poznám. Do ro­din­ných vecí zásadne sa nikomu nemiešam. Opýtal som sa jej, prečo sedí a koľko dostala. Hľa, odpoveď pre mňa už mala inú: "Povedala som jednému vojakovi, že sa v... na... slo­ven­ského vojaka a dostala som 30 dní. Z toho mám už 11 od­se­de­ných...


  – Hľa, vysoko ste rúbali, – vravím. Toto vy, ako Slovenka, riecť nemáte...


  – Ale on bol na mňa sprostý...


  – Prosím vás, – po­kra­čuje ona, každý sa bráni, ako vie.


  Dozvedel som sa, že polícia súdi i pros­ti­tútky, ktoré nepatria na Slo­ven­sko, musia do svojej patrie. Polícia každú dopraví na hranice a musí šliapať pekne domov. Podľa hovoru týchto dievčat, keď si bežia po jedlo, vidieť, že sa už aj medzi nimi ujala ná­rod­nostná pro­por­ci­ona­lita. Najviac je Slo­ve­niek, menej Maďariek a ešte menej je za­stú­pená ná­rod­nosť nemecká.


  Pri tejto prí­le­ži­tosti musím pre­zra­diť aj kúsok "spo­lo­čen­ského" života z tejto väznice. Pravda, všetko podľa sluchu, čo som zachytil z chodby. Menovite starší stráž­nici poznajú všetky pros­ti­tútky z Bra­ti­slavy i okolia. Veď všetky sa už obrátili v tejto väznici. Z kádru starších stráž­ni­kov musím zaznačiť figúru a letoru štábneho stráž­maj­stra A. P. Neviem mu priez­visko, lebo ko­le­go­via ho všetci oslovujú per "Albert”. Je to päť­de­siat­nik, pro­stred­nej postavy,plnej, nie kor­pu­lent­nej... Je fešák, službu na­stu­puje oblečený ani "zo škatuľky”.


  Povinný som popravde toto priznať aj o os­tat­ných stráž­ni­koch, že sú vždy a všetci bez­chybne oblečení a oholení. Ale tento má okrem toho čapicu vždy beťársky na "ba­so­ma­lelki" nasadenú. Je to starý Pre­špu­rák, nácie – ťažko riecť, či ma­ďar­skej alebo nemeckej. Bude to asi ná­rod­nosť "pre­špur­ská". Rozpráva čes­ko­slo­ven­ským vo­la­pú­kom.


  Tento "Albert – báči" s dob­rác­kými očami silno zarezáva službu podľa pa­ra­gra­fov a púšťa hrôzu na celé svoje okolie. Na pros­ti­tútky je obzvlášť samá prísnosť. Na našom poschodí sú umiest­nené v spo­loč­nej cele, vari na čísle 8. – Stane sa, že dakedy sa tak roz­ta­tá­ria, že ich smiech preniká do celej budovy. Toto je prituhý tabak pre "Albert – báčiho". Pribehne k cele a zakričí sop­rá­no­vým hlasom:


  – Kruci fuks! Budete ticho! Čo je to tu židovský synagóga? Len čo vezmem džbán a po­oblí­vam vás všetko!


  A hneď je ticho v cele.


  Raz ráno zbadal, že odrazu sa šli všetky z tejto cely umývať a celu ani jedna ne­za­me­tala. Ach, to bol randál!


  "Albert – báči" hromžil, až sa triasla väznica, ale za chvíľu bol všade poriadok. Ono, ranné umývanie i vy­me­ta­nie ciel nesmie trvať dlhšie ako pol hodiny.


  Inokedy zas, keď sa pri obede stretli pros­ti­tútky z našej chodby s "ko­le­gy­ňami”, čo sú vo vyšných celách, tak sa roz­ho­vo­rili cestou od kuchyne, že len pomaly kráčali do svojich ubikácií. Toto dožralo "Albert – báčiho". Zakričal na ne hromovým...:


  – A čo vy mne to chôdzíte jak arabskí kone, co?! Ja vás pohnem a bude porádek, kruci fuks!


  A bol! Diev­čence pridali do kroku i skoku k plnej spo­koj­nosti báčiho Alberta.


  Keď odchodia jeho známe de­li­kvetky, je pre väzňa báječným pôžitkom sledovať jeho a ich be­sec­jo­va­nie.


  Dolu v kan­ce­lá­rii ich odbavia, vrátia im im­mo­bi­lie, dajú podpísať zá­pis­nicu a kňažky ku­po­va­nej lásky vychodia na slobodu. Často som počul, ako sa dievča vrátilo na schody a zavolalo na štábneho Alberta, opretého o rám obloka pred mojou celou a spokojne faj­čia­ceho cigaretu:


  – Zbohom, pán štábny!


  – Zbohom, dušinka, dovideňá! – odpovie jej hlasne tento prísny policajt.


  A "dušinka” je o tri dni zasa tu. Potom – ak je náhodou v službe, víta ju zase tak dob­ro­sr­dečne:


  – A vitaj, dušinka moja! Zas si tu?


  Ale aj k mužom sa takto ľudsky chová. Sluš­nejší alebo menej sluš­nejší, čo si chcú i pre bu­dúc­nosť zachovať dobré oko u vše­vi­dia­ceho stráž­nika, pri odchode zavolajú mu každý vo svojej ma­ter­čine "zbohom". A on každému práve tak slušne odpovie – "zbohom". Nikdy ne­vy­ne­chá dodatok – "do­vi­de­nia" alebo "auf Wie­der­se­hen", "vis­zon­tlá­tásra", ani čo by bol po­li­cajný lapák zá­jazd­ným hos­tin­com a policajt v ňom prí­ve­ti­vým hos­tin­ským.


  Keď tieto diev­čence ne­has­tro­šia priveľmi a za­cho­vá­vajú väzenské predpisy, – ktoré naisto dobre poznajú – je na ne dobrý aj "Albert – báči". Inak robí úžasný krik, až sa obloha trasie a jeho je­di­nečná nadávka "kruci fuks" ozýva sa ešte až hen na skalách rozvalín bra­ti­slav­ského hradu.


  Toť raz umývala pri mojej cele chodbu jedna obeť vie­den­ského rozk­rá­ja­nia Slo­ven­ska. Patrí do Ma­ďar­bélu, čo nám zabrali Maďari, ale ju stadiaľ vykazujú k nám. Ani dva dni nie je na slobode. Polícia ju zlapá a dovezie sem. Tu robí dobrotu, je pra­co­vitá a sú s ňou v správe väznice spokojní. Toto dievča sa vtedy žalovalo "Albert – báčimu” na svoje družky vonku, aké sú zlé, falošné, ne­žič­livé a čo všetko rohia.


  "Albert – báči" ju ani úplne ne­vy­po­čul a spustil na ňu:


  – Dušinko moje, to my všecko vime. Ja som dlho robil službu na Cu­ker­mandlu a všetko tam všade dobre poznám. Aj tam mi prišli holky žalovať, že tá je taková alebo taková. Povídal som jí: dost! My to všecko vime, ja všecko vím, a merkovno na vás hladzím. My necháme každú takovú holku vyvetrat, čo ani ona nevi. Ale neradi takové, co klebetá a donášajú. My si na takové potom po­svi­tíme tu. Lebo, dušinka, vy ste jedna za de­vät­násť a druhá méne jeden za dvacet... Polícia všecko ví, všecko pozná a všecko si za­mer­kuje!


  Tu "Albert – báči" robil ot­cov­ského mra­vo­kárcu. A dievča zamĺklo.


  Dozvedel som sa ďalej, že medzi týmito ubo­žiač­kami panuje istá družnosť aj napriek ich zdep­ta­ným duševným roz­hľa­dom. Jedna druhej vraj aj peniazmi vypomôže. "Založí" ju, o stravu sa postará. A vraj po­li­cajné väzenie je pre mnohé dob­ro­de­ním. Tu sa vyspia a zasýtia, majú pokoj a odpočinú si. Často počujem z chodby hlas pri roz­de­ľo­vaní pokrmov väzňom, ktorí si dávajú jedlo donášať zvonku, že dievča, po­má­ha­júce stráž­ni­kovi, sa pri­ho­vára:


  – Pán prá­por­čík, ostala polievka; dajme ju tam tomu vojakovi. A prívarok by sme mohli dať tam tomu dievčaťu. To má dobrý apetít...


  A prísny "anjel strážca" (eh, tento ako kľučiar – profús, je "anjelom ar­chan­je­lov”) po­slúchne. Dá tomu, kto ešte chce a má hlad. A ako vidím, i chleba ostáva často dosť. Aj strážnik je niekedy ľudským, je človekom.


  Kedysi jedlo do sa­mo­vä­zieb roz­de­ľo­val starší štábny, stráž­maj­ster. Počul som, ako ho dve dievčatá prosili, aby dal tomu a tej tam ešte chleba a prívarku a dobrák štábny dal im všetko, hovoriac:


  – Tu to máte všetko, rozdajte, kto má ešte hlad.


  A vravel mi nedávno jeden "anjel strážca", že tie dve pros­ti­tútky, čo teraz upratujú a umývajú chodby a pomáhajú pri ro­zná­šaní jedál – ani by už vonku ne­ob­stáli. Im je toto väzenie domovom. Keď ich polícia vypustí, po­sta­rajú sa, aby ich o 2-3 dni zlapali znova. Len škoda, preškoda, že u nás ešte niet väzenia pre pros­ti­tú­tov. Polícia naháňa pros­ti­tútky, ale nie pros­ti­tú­tov. U nás sa pros­ti­tú­cia trpí. Bez­branné dievčatá, i mnohé ženy, sú bez­trestne vy­ko­ris­ťo­vané sociálne sil­nej­šími spo­lu­t­vormi v prírode, mužmi. Hľa, dvojaká morálka! A, vraj, sme v štáte, kde vládne "kres­ťan­ská morálka". Vládne, ale iba farárska!
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